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$. PETERSBURG VS. d. 19 Maia, Dal- 


` Sze czynności woienne armii Rossyiskiey w Szwe- 


dzkiey Finlandyi, I). zr Marca główna kwate- 


rzyfo się szczególnego. Q. godzinie 11 rano do 
Sweaborga wysłani dla rozmowy Półkownik An. 
zelm i Porucznik Suchtelen, Kommendant twier- 
dzy Wice Admirał Cronstedt znany z wielorakich 
talentów, widząc szkody przez baiterye nasze w 
główney twierdzy sprawione, a przekonany o po- 
mnożeniu artyjleryi Rossyiskiey z rosnącego co. 
dzień ognia batteryi naszych, umyślił przystąpić 
do umowy; przeto na mocy przedugodnycii wa. 
runków postanowiono wstrzymać do czasu strze- 


lanie. Batterya na wyspie Sandhams Landet zu- 
późóie dokończona. W dywizyach 5 1 21 nie 
ważnego, 


1). 22 Marca, Na wyspie Lonian czyli Stock. 
holmen oddaloney na strzał dziajowy od $weabor- 
8a, G. Suchtelen miał długą rozmowę z kommen. 
dantem Cronstedt, przy których byli Półko- 
Wnicy Jegerhorn, Gutowski , Lilienstern; zgo- 

ZOnoó się na zawieszenie broni, ażeby zaś pun- 
ktą Przyszłey umowy podpisane być mogły, czę. 
ste zchadzki mieć postanowiono. Æ tego przy- 
padku w twierdzy zwołano powszćcIiną radę wo- 
ienna. Do Helsingfors wkroczyła aityllerya Fót- 
kownika Bellegarde, która w opasaniu Schwart. 
holniu słuzyła, i zprowadzono haubice, 

D. 23. Przez dzień cały nad ugodą praco. 
wano czyńnie; rano G. Suchtelen widział się z kom- 
mendantem; po południu z twierdzy do niego 
pizyiechał Pólkownik Jegerhorn > Nosi dy. 
Wwizyi 21 GL, X, Bagration że Półkownik Kulniew 
ziazdą d. 18 zaioł miasto Nicarcheby; vieprzy. 
iaciel odciągnoł do Jacobstadt, iazda Rossyiska w 
pogoń za nim poszła, maląc nieustanne gonitwy. 

D. 24. Umowa 0 zawieszenie broni w Swe- 
aborgu szła pomyślnie. Półkownik Wuicz posła- 
ny do wysp Alandzkich potrafił mieszkańców przy- 

„wieść do poddania się rządowi Rossyiskiemu, cho- 

ciaż wydane od Szwedzkiego rząda odezwy po 
budzały onych do podniesienia bioni. Odebrali. 
śmy doniesienie, że Maior Neidhart telegrafy bę. 
` dce na wyspach Kkero i Signalsker z lekką ia. 
zdą zpajił, na ostatniey znalezioną skrzynię ZNA- 
Ki zawieraiącą, że «była zbyt ciężka rzucono w 

morze, Półkownik Kulaiew doniosi, że iązda d. 14 

Wysłana do Portom i Surwa postrzegła mocną straż 

tylną Szwedów, z iazdy i piechoty złożoną; po 
lekkiey utarczce nieprzyiaciel ustąpił do Salwa- 
joke; u nas raniony i człowiek 1 obłąkany, 

ż D. 25, Między G. Suchtelen i Wice Ad. 
mirałem Cronstedt podpisana umowa, którą po 


W dywizyi "zaje nie zda. 


twierdził G. Baxhewden; osnowa następuje, 1 Do 
d. 22 kwietnia między woyskiem Rossyiskiém Swe- 
aborg opasuiącóm, i załogą Szwedzką będzie za- 
wieszenie „brobi, przy nie ustarii Opasaniu. Jes 
żeli dnia wspomnionego o południu nie otrzyma 
twierdza odsieczy naymniey 5 okrętów liniowych, 
podda się Rossyanom; rozumie się że ta odsiecz 
izeczywiście do portu Sweaborga przybędzie; ie. 
żeli zaś tylko z twierdzy na morzu będzie wi. 
dziana w odległości, poczyta się za nie przybyłą, 
2. liczby utwiesazonych wysp Sweaborgskich, 
Longern twierdza z całą artyileryą w godzin 24 
po utwierdzoney umowie będzie wydaną na za- 
wsze |tossyi, a Wester Swarte, Oster Lilla Swar- 
te, Lowe przez 2 dni następuiące od zalogi bę- 
Gą wypióżnione, zajęte woyskiem Rossyiskićma z0: 
staną wązakiadzie dotrzymania rzeieluego zawar- 
tey umowy. 3. D. 22 gdy wybiie godzina po» 
judniowa, i nastąpi czas poddania Sweaborga, za- 
joga wystąpi z twierdzy ze wszelką woyskową 
uczciwością, bpuszczaiąc fortyfikacye iedae po 
drugich, tak żeby nazajutrz koniecznie wszystkie 
byly zaięte Rossyiskim żołnierzem, 24.  lwier- 
dze będą wydane z ammunicyą, aztylleryg; wszel. 
kiemi magazynami i cokolwiek należy do ilotty. 
Wice Mdusitał Croustedt przyrzuba siówem hono« 
ru, że wszystkie rzeczy należące do korony Sawe- 
tzkiey będą zachowane w całości, mianowicie iż 
statki nie będą zatopione, 5. Officyerowie Szwe. 
dzcy gdy zechcą uwolnieni zostaną na słowo; żoł. 
nierze Jako ieńce będą odprowadzeni ku W 1borgo- 
wi. Zwoyskiem zaś Fiulaudzkiem będzie postą- 
piono wedlug brzmienia kapitulącyi Shwartliolm= 
skiey. 6. Mkińskie półki Przechodząc w służbę 
Rossyisky, na tym stopniu zostaną na którym do~ 
tąd byfo Fislandzkie woysko. z. Jeżeli odsieca 
przyidzie przed czasem uaznaczonym, kommen- 
dant obowiązuje się dać statki na przewiezienie a 
Wester Swarto, Oster Lilla Swarto, i Lowe woysk 
JRossyiskich do lądu nie zaczynając dzieł woien= 
nyen,” 

Tegoż d. 25 doniosł GL. Tuczkow, że Pół. 
Lowmk Turczaninow z Kuopio nagłym marszem 
posłany do Vaza, wkroczył do tego mia- 
sta, gdzie iaż znaydował się GM, Raiewski. X, 
Bagration doniosł, że Półkownik Kulniew postą. 
pit na przód do Nikarleby; jazda iego wsparta od 
strzelców uderzyła na mocną straż tylną Szwedów 
żaymuijącą wieś Sumbe.. Po silnym odporze nies 
przyiacieł zpędzony; zapaleni Rossyanie bagnetem 
drogę sobie torowali przez wieś całą, Szwedzi 
positek odebrawszy stawaią w stanowisku wyga: 
dnem przed lasami. Strzelce nasi w linią uszy. 
kowani, 1azdź pobokach maiąc nie zważali na ził 


(1) 


nierówność i trudne położenie, lecz silnym i zgo- 
dnym zapędem uderzyli znowu na Szwedów i od. 
parli; ci nowy posiłek odebrawszy od kolumny 
swoiey zastanowili się w wąwozie, i tęgi ogień 
kartaczowy z 2 dział dawać zaczeli; co iednak 
bynaymniey nie zatrzymało szczupłey. garstki Ros- 
syanów; położywszy trupem wszystkich nieprzy- 
iacioł, którzy nie pospieszyli ukryć się w,lesie, 
nasi gotowali się wpadać do samego wąwozu, gdy 
iuz Szwedzi nić czekaiąc attaku Śpiesznie odeszli 
dwóma drogami przez Jacobstadt i Kartleby. Na 
boiowisku znaleziono trupów nieprzyiacielskich 
100, w niewolę zabrano 5; strata Kossyanów ma. 
ła. Lekka iazda nasza goniła uciekaiących do 
Krępol, aKulniew tymczasem zaioł Jacobstad, gdzie 
na kupieckich okrętach znaleziono armat małych 
19, w niewolę poymaliśmy Maiora i Sekretarza 
G. Klingsporn © Magazyny za zbliżeniem się woysk 
naszych oddano w zdobycz mieszkańcom, które 
xozebrali natychmiast,  Keszta poźniey, 
BAYONNE d. 8 Maia. Niżej! mówić bę 
dziemy o pizypadkach niedawno zdarzonych w 
Hiszpanii, poiożyć trzeba dwa godne uwagi pi- 
sma rzecz obiaśniaiące, Pierwsze Jest list Napo. 
leona do X. Asiuryi odpowiadaiący na doniesie- 
nie o wstąpieniu iego na trou. W archiwach 
oycowskich powiada, znalazieś dowody przywiąza. 
nia sioliego; więc pozwylisz teraz KniÓWIĆ SZŁCZE- 
rze 1 okwarcie, Wieżdzaiąc do Madzitu. spodzie- 
wałem się nakłonić Karola 4 do niektórych odmian 
Hiszpanom potrzebnych; ten zacny zprzymierze- 
niec i przysaciel za moig xadą mógł uczynić ofia- 
rę Cla opinii publiczney, Oddalenie X, t'okoiu 
zdało mi się konieczne dla szczęśliwości Kióla i 
dobra poddanych,. lnteressa póinocney łuuropy 
moią podróż zpoźniiy; tymczasem zaszła w Ara- 
niuez odmiana; nie 1estem sędzią tych zdarzeń, 
ansteż postępków X. Łokoiu; wiem zaś doskona- 
le, iż niebezpicczno jest panuiącym oswaiać gmin 
a krwi p'zelewaniem, i przyzwyczajać lud do pi- 
sania wyroków, Pragnę żebyś W. X. M.. sam te- 
go nieszczęścia nigdy nie doświadczał, 
Nie zgadza się z dobrem Hiszpanii krzywdzić 
X. Pokoiu, ktory Xięzniczkę familii panuiącey 
poślubił, i tak diugo Monarchią sprawował. Nie 
‘ma dziś przylaciołj; mieć ich sam me będziesz, 
gdy szczęście służyć przestanie. Gmin mścić się 
lubi za uszanowanie które nam oddaie, Lecz ia. 
kim sposobem osądzić X. Pokoiu, nie sądząc ra- 
zeia Królowey i Króla rodziców twoich? Faki 
sąd pastwą będzie nienawiści izemsty, skutek ie- 
go lotalny koronie twoity, Nie masz do niey 
piawa innego, to wyiowszy które z niey wzio- 
ieś; ieżeli wyrok zhońbi matkę, prawe twoie do 
tronu będzie rozdarte, Zamkni: więc ucho ra- 
dom słabym i chytrym; nie masz prawa sądzić X. 
Pokoiu; biędy iego i występki, ieśli miał iakie, 
nikbą w tłumie pizywileiów korony. Nie raz ie. 
den chęć oświadczyłem, ażeby X, Pokoiu był od 
interessów publicznych oddalony; przyiażń Karo- 
ła 4 sprawiła, żem w milczeniu oczy odwracał 
od słabości iegó przywiązania się, Biedni ludzie! 
słabość i błąd hasło iest nąsze, 


Wszystko ieszcze pogodzić możno; X. Poko: 
iu niech będzie wygnanym z Hiszpanii, dam ie- 
mu zchronienie we Francyi. Co zaś do abdyka. 
cyi Karola 4, ta nastąpiła gdy liczne woyska mó. 
ie zastępowały Hiszpanią; przed obliczem Euro- 
py i potomności zostałbym obwiniony, żem dla te: 
go iedynie posłał do waszego kraiu tak wiele żoł. 
nierza, Żebym z tronu zepchnoł zprzymierzeńca 
i moiego przyjaciela. Jako sąsiad mogę weyrzeć 
w śprawę, niżeli abdykacyą uznam za ważną. Mó- 
wię to do W. X. M. do Hiszpanów, i całego $wia- 
ta. Jeżeli abdykacya Karola 4 zupełnie dobro» 
wolną była, ieżeli do niey przymuszony nie był 
rozruchem gminnym w Araniuez, uznam ią bez 
żadney trudności za ważną, a W. X. M. za Kró. 
la Hiszpańskiego. Chcę © tém osobiście mówić. 
Zachowałeim od miesiąca wielką ostrożność w tych 
dziełach, przeto możesz być pewien pomocy mo. 
iey, gdyby iakiekolwiek fakcye spokoyność pa- 
nowania iego mieszały, 

Gdy Karol 4 doniosł mnie o przypadkach 
zdarzonych u was w pazdzierniku , ubolewałerą 
bardzo nad têm, irozumiem że mocie natchnienia 
pomogły nie mało do pomyślnego końca rzeczy 
w Escurialu zdarzoney, W. X. M. błąd nie ie. 
den popełniłeś; dowodu na to innego nie szukam 
nad list pisany do mnie; lecz o tem nic wiedzieć 
nigdy nie chciałem. Zostawszy Królem poznasz 
jak Święte są prawa tronu, Wszelkie udawanie 
się następcy korony do obcego Monarchy iest kry» 
minalne. Nie powinienes wierzyć zapędom ipo- 
wstaniu gminnemu. Możno będzie zamordoweć 
kilku żołnierzy moich z osobna, lecz ztąd wyni. 
knie Hiszpanii ruina, Z boleścią siyszałera, że w 
Madricie rozrzucono listy Gubernatora Catałonsi, 
i pracowano dzielnie nad zapaleniem umysiów. 
Zmasz dobrze myśl moią, widzisz iak ieszcze wa. 
żę się na różne strony, Możesz wierzyć, że w 
każdem zdarzeniu czynić będę z W. X M, iak z 
oycem iego czyniłem. Chcę wszystko pogodzić 
i pojednać , pragnąc mieć zręczność okaza- 
nia W. X. M. przywiązania i szacunku niego. W 
Bayonne d. 16 kwietnia. 

Drugie pisnio iest list Karola 4 doX, Asiu. 
ryi. Rady chytre, mówi, osob ciebie blizkich, 
przywiodły Hiszpanią do stanu smutnego; sam tyl- 
ko zbawić nas może Napoleon. Podpisawszy z 
Francyą pokoy rt. 1795 w Basel uznałem, iż dla 
dobra poddanych, żyć z nią w zgodzie winienen., 
Zadney ofiary na ten koniec nie żałowałem; gdy 
nawet RPtę szarpali rządce przemiiaiący; milczeć 
kazałem skłonnościom serca moiego , łuchaiąc 
głosu polityki i dobra narodu, Gdy zaś Napoleon 
przywrócił Francuzom porządek, wolen od boia- 
Źni pobudkę nową znalezłem trwania sta- 
tecznego w przymierzu. Anglicy woynę Francu- 
zom zapowiedzieli, zostałem obojętny, Hiszpania 
pokoiem kwitneła. Jerzy 3 poźniey zabierać ka. 
zał moie skarby i okięta przed zapowiedzianą woy- 
ną; musiałem gwałt mocą odpierać, klęski wo- 
ienne dotkneły móy narod, Hiszpania morzem 
opasana, bogata z osad zamorskich, nad inne kra- 
ie ucierpiała. Przerwanie handlu, inne przypad. 


ki 2 woien wynikaiące uprzykrzyły się poddań. 
stwu; niektórzy z nich niesłusznie Królowi swe- 
mu i Ministrom iego przypisali nieszczęście. 
Cieszyłem się przynaymniey z bezpieczeń. 
stwa lądowego, nie lękaiąc się o całość kraiu, któ- 
ry zachowałem, ieden z Europeyskich Królow po- 
śród długiego zamieszania, Uzywałbym dzis ie- 
szcze tey spokoyności, gdyby złośliwe rady syna 
moiego nie zprowadziły z prostey drogi. Nazbyt 
łatwo uwieść się dałeś nienawiści, ktorą zmarła 
małżonka twoia ku Francuzom pałaiej Od niey 
(weivieś cząstkę niesłuszney zawziętości przeciw 
Ministrom korony, matce twoity, mnie samemu. 
Nie mogiem nie pamiętać o prawach moich, 1ako 
Król i ociec; poymać syna kazałem; znalazłem w; 


popierach iego przekonanie o zbrodni; lecz przy, 


zchyłkų dni patrzać nie chcąc na syna ku nbz- 
towaniu śmiertelnermu postępuiącego, zmiękczyć 
się dałem łzom twoiey matki, przebaczyłem, lym 
czasem poddanych w niespokoynoścć wjprawiały 
kłamliwe powieści tey fakcyi, na którey czele 
sam stawaieś, Odtąd utraałem spokoynoścj do 
klęsk pubiicanych przyłączyła się zgryzota dumo- 
wa, guyiu widział własucy familii niezgodę. 
Zpotwarzono luiuistrów moich przed Napo- 
leonem, który mniemaiąc aż Hiszpania od zwią: 
aku 1ego odpada , Świadek uiezyod naszych, pod 
wielorakim pozoiemm Hiszpanią żoinierzem Fran- 
cuzki napeiiai; kiócy gdy jeszcze stai ma pra- 
wym brzegu xżesi iubro; i zdawały się przezna- 
czony do uuzymańnia ko.amuwikocyi z lortugal- 
lia, nadzieję miciem iż Monzicha nawrócić się 
zechce do szacunku i przyleźui, Jaką dciąd za- 
chował dla mnie, lecz słysząc O zbiiżeniu się 
Francuzów ku Madritowi, oszdciieg za rzecz przy. 
zwoiią zgromadzić woyską Hiszpańskie do mosty 
osoby, i pokazać się pizyd zpizyjnierzeńcem, iak 
na Króla Katolickiego przystało; tym sposobem 
piagnąc obiaśnić Napelcona i siebie od szkody zó. 
chować, Więc rozkazałem armii moiey wystąpić 
2 Fortagallii i Madritu, zwołałem inne półka ze 
Wszystuich prowincyi, nie żebym opuścił podda- 
nych, lecz ażebym chwałę tronuocalił. Nauczys 
ło muie długie doświadczenie, iż Monarcha t ran- 
cuzki mógi mieć zamiary zgodne zinteressem ig- 
go Własnym, i polityką przeciw Anglikom lądo- 
wy, lecz oraz obrażesące interes mojego domu. 
W tych okoiicznościach cożeś zrobił? Pa: 
łac móy napeiniieś płonnemi wieściami, gwat- 
dyg zbuntowałcśj twóy ocięc był jeńcem własne- 


go syha; pierwszy Minister odemnie wyniesiony, 


do famiiu przyięty, zawleczony z więzienia do 
drugiego, zbity i zkrwawiony; zhańbiłeś białe wło- 
sy moej zdarłeś mi koronę z głowy, którą przod 
kowie z chwałą nosili, przezemnie czystą i nie- 
skalaną; zasiaajeś na moim tronie; poddałeś się 
sam w ręce gininu Madrickiego, który zbunto- 


wali twos strońnicy, poddałeś się w moc armii © 
zbrodni które ztąd mogą wyniknąć, W całym 


f tancuzkiey, która właśnie w tę chwilę do stolicy 
Head: ię Spisek Kscuriałski został dokonany, 
wad sądów moich wystawione na powszechną 
moglo Zestarzały, chorobą zwątlony już nie 

nowego znieść nieszczęścia. Udaię się 


ta) 


* leona. 


do Napoleona, nie iak Monarcha ma Eżele wdysk 
moich, otoczony świetną okazafością trónuj iecz 
jak nieszczęśliwy Król i Opuszczonyj Zzuayduię 
opiekę: i zehronienie W obozach iego. Napoleono- 
wi winienem Życie MOJE, Kiólowey i X. Pokoju; 
w ślad za synem do Bayonne przybywa. 
iMakeś się rządzii przez Czas krótki, że dziś 
zawisło wszystko vd opieki i pośrednictwa Napo- 
Udawać się do gminnych rozruchów, wzno- 
‘sié favcyi znamiona, byioby zniszczeniem Hisz, 
panii, i pogrążenieim w przepaści klęsk ciebie, kuó- 
jestwa, poadanych, 2 lama aiey, Otworzyte m 
juz serce moie Krancuzkicćinu Mionarszej zua on 
wszystkie obelgi któremiś Oyca nakamii, zna 
gwałty których sobie dozwoliłeś, i oświadczyi ze 


"ilgay ciebie królem nie uznaż bo niepizynaciel 


oyca własnego me może wiarę u postronnych zy» 
skiwaćj nadiu ponazał mnie listy uwoie w którycia 
okaciiiesz się Fiancyi nieprzyjacielem W takich 
okolicznościach piawa mole są lasnie, powinność 
widoczna į ta iesi: oszczędzać kięw poudanych, i 
nić nie czynić przy końcu zycia, coby mogło 
zprowadzić klęskę a zpustoszenie na Hiszpanią. 
O! gdybys wierny obowiązkom i prawu przysodze- 
nia, zdradzieckie rady odrzuci, a stawaląć za- 
wsze przy mnie dla obrony oyca, chciał zaczekać 
biegu lat źwyczaynego, który Wkrótce miał tobie 
wskazać mieysce wysokie między panuiącemi, mógł: 
bym zaiste pogodzić politykę 1 Hiszpanii auteres 
z dobrem powszeciinóm. lecz od 6 miesięcy iuk 
zmieniła się rzeczy postac! Byliśmy w niebez- 
pieczeństwiej lecz wicinuość i przywiązanie poda 
danych, 1akakol wiek narodu polęga, uaybarasiey zaś 
stawanie śmiałe praed zprzymtraenocim, któiegi 
nie obiaziłem nigdy, podobno ulatwić 1es4c4d 
mogły pogodzenie amielcssu Hiszpani 2 aobieut 
famalii moiey. 

W ydzieraiąc berło mole, synu nieszczęśliwy 
zkruszyieś własne, odiołeś koronie przodków two- 
ich świetność i poważenie, które ią w postaci 
okazaiey narodom wystawiańy, fwóy posiępek 
zemną 1 listy przelęte, wieczną inż 1 mezłomuą 
tamę położyły iniędzy tobą i Hzpańskim tionen 
Nie zgadza sią iuz z dobrem twoićm, z pomyśluo- 
ścią Królestwa, zebyś one sprawował: Nie za- 
palay ognia, którego ten iedyny będzie skutek, ze 
sam ŽgHNE8Z, natod ZnIsźCZysZ; królem testem, 
prawo maige dv korony od przadków moich. Abs 
dykacya oGziełem iest gwałtu 1 przemocy. Nig 
przeto `z tęki twoiey nie przyimuię; zgodzić się 
nie mogę na żadne źoliadzki; te doradzaiąc nie- 
doświadczeni Komsyliarze twoi nowego dopuścili 
się błędu. Pańowałem dla uszczęśliwienia podda- 
nychj nie myślę im odkażywać po Śmieteł Mmo- 
jey woynę domową, bunty, rozxuchy, gminna 
obrady, rewulucye, Wszystko czynić trzeba dla 
ludu, nie ptzeż lad czynić wie trzebaj zapomnieć 
o tey, prawdzie iest stać się wiunym wszelkich 


ptzeciggu życia nioiego dla judu czyniłem otiarę 
ze mniej przyszedłszy do starości nie zacznę pe 
wnie czynić przeciw religii, spokoyności, BŁdZĘ- 


ściu Hiszpanów, Dia nich kiolowatem, dla mehi 


pracować chcę do zgonu. Ofiary moie póydą w 
niepamięć; lecz gdy zapewnię narodowi religią, 
całość dzierżaw, niepodległość, i przywileie, zstą- 
pię nakoniec do grobu daruiąc synowi okropną 
gorycz, którą ostatek dni oycowskich napoił, W 
Bayonne d. 2 Maia, | 
Na ten list odpowiadaigc X. Asturyi: Daiąc, 
pisze, W. K. Mci dowod miłości, posłuszeństwa, 
i podległości, stosuiąc się do woli iego kilkakroć 


oświadczonćy, zkładam koronę wręku W. K, Mci; 


życząc ażebyś ią nosił lat wiele, Polecam wzglę 
dom iego tych którzy mnie służyli od d, 19 Mar. 
ca, ufaiąc przyrzeczeniu nato danemu; i proszę 
Boga, żeby W. K. Mość zachował długo w pomy- 
Ślności. W Bayonne d, 6 Maia. 

Tenże X. Asturyi donosząc o zaszłey odmia. 
nie strylowi swemu Infaatowi Antoniemu, który 
tymczasowie 1ządzii w Madricie. ŻZrzekaiąc się 
korony, powiada, i przywracając ią oycu, cofam 
władzę którą dałem przed wyiazdem z Hiszpanii 
radzie naywyższey, Junte, do ułatwienia interes- 
sów nagłych i ważuych, iakie zdarzyć się mogły 
w niebytności moiey. Odtąd rada ma słuchać 
woli i rozkazów Karola 4. ione pełnić. Kończąc 
krótkie rządy winienem oświadczyć radzie, urzę- 
dnikom kraiowym, i całemu narodowi, nayczul- 
szą wdzięczność za pomoc mnie dawaną. Zalecam 
wszystkim, ażeby sercem i siłąiednoczyli się z Ka- 
rolem 4 iNapoleonem, którego potęga i przylaźń 
może w całości zachować, co Hiszpania ma nay- 
droższego. Przestrzegam oraz Hiszpanów, ażeby 
nie wpadli w nieprzyiacielskie sidła, żyli zgodnie 
w domu, przyjaźń z krancyą poważali, krew 0- 
szczędzaiąc; tym sposobem unikną klęski iaka na 
nich zpadnie w okolicznościach teraznieyszych, 
gdyby tylko słuchać chcieli głosu nierozumu i 
niezgody. 

Powiedzmy słowo o Hiszpańskich zdarzeniach, 
Królowa Ftruryiz Infantem Fiancisżkiem wyiechać 
chciała z Madntu do Bayonne dla tego, iż pospólstwo 
w swawoli gravic niezuało. Woysko narodowe do 
rozruchu nie wchodziło; mógł przeszkodzić one- 
mu zapewne W, X. Murat, iako widzący co na- 
stąpić miało; lecz według wyrazu pism Francuz- 
kich, potrzebna była koniecznie ostrzeysza na- 
uka gminowi, który odiąd zostanie skromuieyszym. 
W Toledo lud prosty wiele broił, nie pomagały 
rady Kardynała Arcey Biskupa, duchowieństwa, zna 
cznych obywatelów; noszono portret X, Astauryi 
po ulicach, okna wybiiano, krzywdzono niewin- 
nych; lękał się każdy większego nieszczęścia; przy- 
był z Francuzkim korpusem G. Dupont i wszy- 
stko uciszył, Rozsądnicysi z Hiszpanów pamaga- 
Ji Francuzom gmin rozbraiać w stolicy. Rada 
naywyższa W, X. Biurata zoprosiła pized nadey- 
Ściem wyroku Kaicla 4, który iego Namiestnikiem 
swoim postanowił, żeby w iey gronie zasiadał, i 
pomagał spokoyność przywróconą zachować, 

Po wszytkich miastach Hiszpańskich gmin 
palił portrety X, Pokoiu; w Badaioz dom w któ- 
rym się narodził i drugiiemu od Króla darowany 
zburzono ; po niektórych mieyscach ‘ukazy wano 
nedale z wyobrażeniem upadłego Ministra, i na- 
pisem Emmanuel 1 Cesarz Mexikański. . 


przeciwnych rozłożenie w tym kraiu, 


WIEDEN d. zo Maia. Ambassador Fran 
cuzki G. Sebastiani nadspodzianie prędzey wyie» 
chawszy z Constantinopola, niedawno przybył do 
Brunn drogą od Krakowa; nie wiadomo iak długo 
tam zabawi, przyjedzie do stolicy naszey, czyłis 
też uda się prosto do Paryża; i w.iakim stanie 
zostawił negocyacye z Portą Ottomańską. T). 12 
ogłoszono wyrok Cesarski, znoszący siużbę w ar- 
miach Austryackich dożywotnią, każdy odtąd żoł- 
nierz wysłużywszy lata przepisane, powracać mo- 
że do stanu dawnego. Ażeby iak naymniey rąk 
odrywało się od rolnictwa, i skarb naymniey wy- 
datkował na werbunki, po wszystkich powiatach 
formować kazano dywizye rezerwowe z w,branych 
młodzieńców, którzy corocznie przez kilka ty- 
godni ćwiczyć się maią w obrótach woiennych, i 
za ten czas żołd zwyczayny przyliowszy, do do. 
mów za biletami odeydą; te rezerwy służyć po- 
winny na dopelvienie całey armii, ilekroć półki 
uszczuplą się przez uwolnienie starych żołnierzy, 
którzy lata swoie wysłużywszy, na spoczynek do- 
mowy odeyść zechcą, Iv każdego Tegimentu po 
tysiąc ludzi wybranych być powinno; mieysce wzię- 
tych do służby nowo wybrani natychmiast za- 
stąpią. 5 

COPPENHAGA d. t4 Mola. W tych 
dniach odprawi się uroczystym sposobem u nas 
obrządek pogrzebowy Krystyana 7; zatóm ciało 
Monarchy będzie przeniesione do Roschild, i w 
grobie przodków iego Duńskich Królów złożone, 
Z Norwegii rzadkie i poźne wiadomości przycho- 
dzą; iest pewność przynaymniey, że 
wszey rozprawie pod Blakier poymaliśny 5 Offi. 
gyerów, 300 Szwedzkich żołnierzy; większey DT- 
twy nie było, w którey nieprzyiacieł miał stracić 
2 t, ludzi; zatćm X. Krystyan iak głoszono nie iest 
raniony; nawet nie znaiome iest dzisieysze woysk 
Zdaie się 
że Gustaw Adolf czeka na przybycie lądowych 
posiłków z Anglii, nie mogąc garstką własnego 
żołnierza Szwecyą zasłonić i razem No;wegig na- 
ieżdżać przez Duńczyków opuszczoną wprawdzie, 
lecz męztwem, wiernością, i ochotą własnych oby- 
watelów silną i nieustraszoną. 

Angielskie i Szwedzkie flotty często naież. 
dżaią wyspy mnieysze, lecz przeciwko większym, 
naybardziey Selandyi i Fionii dotąd nic nie uczy- 
niły. Przez Gothemburg czasem odbieramy pisma 
Londyńskiej w ostatnich iest mowa o powtóciez 
Indyi wschodniey G. Craddock, który tam het- 
manit woyskom kompanii, i Harforda który był 
przeznaczony na poselstwo do Persyi. Fregatą 
Francuzka Piemontaise od 40 armat z wyspy Fran. 
cuzkiey wyszedłszy poymała § okrętów kupieckich 
Anglikom  Zżcyże wyspy 2 inne fregaty równie 
mocne,"Jtalienne i Sultan wyszły na połow mor- 
ski, Z Indyi zachodniey przybyła do portów 
Angielskich liczna flotta kupiecka, która pomna- 
żając wielość zbyteczną produktów Antilskich cenę 
onych zniżyła. Anglicy zdaią się zamyślać o pod- 
biciu Cuby, Hiszpani w Hawanie czynią gotowość 
do obrony, widząc przed portem krążących nie. 
przyiacioł, 


w pier. 


